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Avee ce numéro, le CANADA-REVUE termine sa
deuxieme année d'existence; ce n'est pas encore la
vicillesse, mais c’est d¢éja fa maturité, et c’cst surtout
une longue vie pour un journal qui, sclon bien des
gens, devait vivre 4 peine quelques semaines.

Ce résultat, dont nous sommes justement fiers, nous
le devons, pour la plus grande part, & nos abonnés, a
ces esprits d'élite, qui, comprenant nos efforts, appré-
ciant le but auque! nous tendons, rendant hommage
dla fermeté et & I'indépendance de nos convictions,
nous sont restés fidéles et nous ont constamment
soutenn,  Nous le devons aussi & nos rédacteurs, qui
ont su profiter de la liberté pleine ct entiére dont ils
jovissent dans nos colonnes, pour oser dire haute-
ment ce que tant de gens pensent tout bas, pour com-
battre les abus nombreux dont notre peuple périt,
pour soulever les premicrs et pour porter en pleine
lumitre des questions d’un intérét vital, pour marcher
toujours dans la voie du progrés, et défendre les
immunitds et les droits politiques de notre province.

Que nos abonnés ct nos rédacteurs veuillent bien
accepter les remerciements les plus sincéres du CANA-
DA-REVUE. Des remerciements, nous en devons aussi
aux journaux de Québec et de la province, qui bien
souvent ont reproduit nos articles, en y ajoutant méme
des campliments.

Quant 4 nos conlréres de Montréal, & l'exception
de la Patrie et du National, ils nous ont systémati-
quement ignords, et n'ont jamais daigné s'occuper de
nous. Tant pis pour cux ct leurs lecteurs ; mais non
pas tant pis pour nous,

Au CANADA-REVUE, on ne comprend, ct on n'cm-
Ploic comme moyens de discussion, ni les personna-

lités injurieuses, ni les engueulades quotidiennes; on
traite les questions suivant leur mérite, en toute
liberté, et sans que des attaches politiques fassent
trouver noir ce qui est blanc et blanc cc qui est noir;
on aime la liberté ¢t on la veut pour tous, pour soi-
méme comme pour scs adversaires ; on a, sur les sujets
qui intéressent unc nation, des idées et des convic-
tions qu'on exprime le mieux possible, mais toujours
en vue du bien général.  Rien d’étonnant alors que
notre revue soit peu golitée de la presse montréa-
laise, ¢t que cette presse garde envers notre publica-
tion le silence le plus absolu.

La conspiration du silence, c’est parfois un excel-
lent moyen de tuerun journal.  Avee nous, cec moyen
ne réussit pas; nous avons la vie trop dure,

Nous sommes plus vaillants et plus déterminés que
jamais, et nous allons commencer notre troisiéme
année avec la méme ardeur pour la lutte et le méme
amour du bien public.

Peut-&tre quelque grincheux dira-t-il que nous
nous faisons trop d’'éloges ct que nous manquons de
modcstie. Modestes, nous ne le sommes pas, car
nous sommes contents de nous. Et cela, parceque
nous sommes convaincus que nous avons profondeé-
ment tracé notre sillon, parceque nous savons que les
idées ue nous avons ¢mises ont fait leur trouée, parce
que nous avons notre bonne part dans le réveil intel-
lectucl de notre population, parcequ'enfin nous avons
fondé unc ceuvre durable et foncidrement utile,

. L'utilité du CANADA-REVUE, un exposé rapide des
questions qui y ont ¢t¢ traitées pendant Fannée
écoulée suffira pour la prouver jusqu'a I'évidence.

C'est d’abord la question de I'éducation, d'une im-
portance vitale pour l'avenir de notre peuple. Nous
avons demandé, maintes fois, la réforme de notre
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enscignement  secondaire qui cst un enscignement ’
purement classique, dont le vice capital, au point de
vue agricole, commercial ct industriel, est d’étre, par
nature, incapable de rien apprendre 2 la jeunesse de |
ce dont Phomme d’affaires a besoin dans la vie, de
plus, de le détourner de P'esprit commercial et de ne
le rendre apte quaux professions libérales.

Dans les questions municipales, si séricuses dans
unc aussi grande ville que Montréal, nous avons par- '
ticulitrement combattu ces exemptions de taxes, pri-
viléges surannés, qui s'accroissent de jour en jour, :
Nous les avons surtout combattu, ¢t nous avons de-
mandé que les propriétés ct les établissements qui en
jouissent soient ramenés au droit commun, parceque
nous SHMMES convaincus que ces exemptions de taxes |
sont une des causes principales de Pémigration aux !

Etats-Unis d’un grand nombre de nos ouvriers, _

Quant aux questions purement politiques, nous les |
avons aborddes ¢n toute indépendance.  Nous avous
lutté contre le gouvernement tory d’Ottawa, parceqgue
nous pensons que son systéme de protection ruine
nos populations et ne sert qu'a enrichir quelques ma-
nufacturiers et entreprencurs.  Nous avons soutenu le
gouvernement de Québec, parcegw’il a fait progresser
la province, qu'il a encouragé ct fortement aidé notre
agriculture, parcequ'il s'est occupé de Pavenir intel-
lectuel des ouvriers, parceque surtout, nous le savons
scul capable de défendre nos droits ct notre auto-
nomice que les tories de Québec viennent de sacri-
ficr sur Vordre des chefs d’Ottawa.

Dans des articles tres remarqués : La déchéance dun
peuple, Qv allous-noust L'ar¢ent des autres, A quand ly
Réforme, cte., Vun de nos rédacteurs a signalé la cor-
ruption qui gagne peu & peu toutes les classes de
notre population ; a flagellé, comme ils Ie méritent, les
politiciens corrupteurs qui gangrénent notre pays ; et
a indiqué les remedes i ce mal ¢pouvantable ainsi que
les réformes urgentes qu’on doit s'empresser dopérer,

Et les chroniques de Fréchette, si vives, si spiri-
tuclles, si pleines de bon sens ct d’cascignement, wont-
clles pas une utilité incontestable, ¢t ne gagnerait-on
pas beaucoup & suivre les conseils qu'elles donnent ?
Dans ces chroniques, comme dans U'drt ¢ la maison,
Iréchette fait une wuvre délicate, périlleuse entre
toutes : combattre les ridicules et les défauts de ses
concitoyens ; mais il y apporte unc délicatesse de
touche et un tact si remarquables que ceux qu'il égra-
tighe ne sauraient lui en vouloir,

Les Lettres de Paris, que nous adresse un républis
cain sincere, un patriote ardent, ticnnent nos lecteurs
au courant de la situation de cette France vers laquelle
nos ceeurs s'élancent toujours.  Trds bien placé pour

Ctre stirement renseignd, notre correspondant ne nous

envoie jamais que des informations certaines et des
appreéciations puisées aux meilleurcs sources.

Voila, sauf quelques omissions, e bilan du CANADA-
REVUE pour Pannée 1891, Na-t il pas le droit d’en
étre fier ct de le montrer sans crainte & tous: amis
comme adversaires 7 On peut différer d’opinion avec
lui, combattre ses théories, s'opposer aux réiormes

' qu'il demande, mais on ne saurait, sans injustice,

ignorer encore la place qu'il a conquise dans le public,
méconnaitre les services qu'il a rendus, et ne pas lui
savoir gré d’avoir parlé le premicr de questions qui
intéressent si vivement le pays tout entier.

LE VIEUX DRAPEAU

C'est une chose trés respectable qu'un drapeau lorsqu'il
symbolise les souvenirs gloricux, les libertés conquises et
les I¢gitimes aspirations d’'un grand peuple.

L'age du drapean n'y fait rien. Sa vétuslé ne peut 3
elle seule lui donner des droits imprescriptibles a la véné.
ration de la foule.

Les drapeaux les plus anciens ne sont pas toujours les
plus nobles ; et Je dragon chinois, dont 'origine se perd dans
la nuit des temps, fuit bien triste figure a cdté du jeune
tricolore francais,

Ancienneté peut etre synonyme de décrépitude, et un
¢tendard n'est pas nécessairement vénérable par cela seul
que Pinertic, l'indifférence ou P'apathie Pont laissé vieillir.

Le pavillon couvre la marchandise, dit la Sagesse des
Nations ; or, comme en politique la marchandise n'est pas
toujours ce qu'il y a de plus propre, plus un drapeau vieillit
plus i} court le risque de se maculer & certains contacts
avilissants,

Les institutions paicnnes étaient bien vieilles lorsquelles
ont ¢té renversées. Qui oserait prétendre aujourd'hui
quon aurait di les conserver indéfiniment pour Punique
raison qu'on leur avait permis d'atteindre 1"ige du gitisme?
Jaime les vieilles reliques, les vieux débris, les vieux mo-
mnnents, les vicilles médailles, les vieilles stéles, les vieilles
moumics, les vieilles estampes, les vieux fossiles, les vieilles
monnaies, ct les vicilles ruines, parce que toutes ces choses
tirent leur valeur de leur ancienneté méme ; parce que tout
un monde de souvenirs semble flotter autour d’elles.

Quant aux vieux drapeaux, je les aime aussi & titre de
reliques représentant un passé disparu, mais je fais mes
réserves dés qu'on les exhume de la poussiére des musées
pour les faire revivre comme signes de ralliement.

Alors je me demande ce que je dois au drapeau que I'on
m'exhibe, ce qu'il représente, siles principes qu'il porte
dans ses plis me conviennent, s'il personnifie le pays que
jhabite, la race & laquelle jappartiens, les idées humani-
Laires, libérales et progressives de notre siécle et de notre
continent,

Sl ne remplit pas ces conditions, en vain feriez-vous
remonter son origine aux temps préhistoriques : plus vous
me prouveriez qu'il est vieux ct plus jinsisterais pour que
vous le remetticz parmi les bric-d-brac des siécles révolus
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Trés peu de choses se bonifient en vieillissant, A part le .

vieux vin des meilleurs crus, qui angmente en force, et le
vicux fromage qui se raffine, je ne vuis guére que les vieilles
filles, ayant renoncé pour tout de bon i I'hymen et & ses
pompes, qui, dit-on, reportent sur de jeunes enfants ousur
quelque étre faible de leur entourage les trésors d’affection
qui débordent de leurs cceurs trop longtemps comprimés.

" A c6té de ces excellentes vieilleries qui m’émeuvent, je
vois une foule d'antiquailles ratatinées qui ne me disent rien
du tout,  Ainsi, quel respect voulez-vous que j'éprouve 2
Paspest du vieux parapluie de nos ancdtres, dela vieille
caléche de nos grand’'méres, si religicusement conservée 4
Québec, des vicilles bottes éculées d’un ex-échevin, du
vieux gibus d’un vieil avare, de la vieille houppelande d’un
vieux préteur sur gages, des vieilles haridelles si tardivement
réformées par la compagnie des chars urbains?

Je classe tout cela avec les vieilles lunes, les vieux alma-
nachs, les vieux journaux et les vieux drapeaux artificielle-
ment et périodiquement rajeunis pour Futilité des politi-
ciens aux abois.

L'¢tranger peu au courant de nos usages ne saurait se
faire une idée du réle prépondérant joué ici par le vieux
drapeau,

C'est un bon vieux drapeau que le ndire,

J'ignore qui 'emporte, de sa bonté ou de sa vieillesse,
mais ¢a doit 8tre sa vieillesse, car c'est loujours sur cette
qualité 1d qu'on insiste lorsqu'il s'agit de frapper Pimagina-
tion du public,

C’est au point qu'on cn est arrivé & croire que pour &tre
bon & quelque chose un drapeau doit nécessairement 2tre
vieux. Au reste, pour faire vieillir un drapeau, il n'y a rien
de tel que de le mettre 4 toutes les sauces.

Pendant la derniére lutte électorale, les vieux réacs,
imbus des vieilles traditions tories, se précipitaient avee
un bruit de vieux squelettes de toute la vitesse de leurs
vieilles jambes & la suite du vieux Zo-Morrow.

Le vieux spectre de Pannexion, évoqué pour la circons-
tance, hantait les vieilles imaginations, etle vieux drapeau
liviait ses vieux plis aux vieilles caresses dune Dbrise
archaique,

Tout était suranné dans cet effort spasmodique tenté
pour assurer la perpétuité des vieux abus.

Ily avait le vicux chef, le vieux programme, un tarif
vieilli avant Pdge, les vicilles menées corruptrices, les
vicilles listes électorales, les vieux clichés, les vieilles ren-
gaines et la vicille ‘Joyanté.

L'opposition fut écrasée sous cette avalance d’antiquités,
et le lendemain de 1'élection M. Laurier dot se dire :

! Je suis venu trop tard dans un monde trop vieux.”

Le gouvernement un peu érloppé se remit dans la vieille
ornicre. Les membres du vieux ministére se réunirent
Presque an grand complet.

““ Et tous ces vieux débris sc consolaient entre eux.”

L'opposition dait en prendre son parti. L'antiquit¢ l'em-
portait encore wne fois, En attendant la prochaine lutte

s jeunes chantent :

“ Nous entrerons dans Ia carridre
Quand nos ainés n’y seront plus,
Nous y trouverons leur poussu‘.rc
Mais pas un seul de nos écus.”

Et le vieux drapeau, tiraillé en tous sens, se transforme
petitd petit en bandelettes destinées 4 ligotter les vieux
membres des vieilles momies canadiennes. .

On raconte que, pendant la dernitre lutte, un vieux tory,
que les monopoles avaient protégé au point de lui enlever
tout moyen de subsistance, entendant son enfunt lui de-
mander ce qu'il aurait pour déjeuner, lui répondait :

— Le vieux programme,

— Et pour diner ? reprit le jeune homme, qué la pers-
pective d'un repas aussi frugal était loin de rassasier.

— Le vieux parti ! lui fut-il répondu,

Au moins, continua Uadolescent, nous aurons pour sou-
per quelque chose de plus substantiel,

— Oh ! lesouper serale grand repas dujour, nous au-
rons... le vicux drapeau.

Le vieux drapean suflit & tout, explique tout, excuse
tout et répond a tout.

— Votre politique nationale ruine le pays ; elle n'est pro-
fitable qu'a une bande de monopoleurs ; l¢ peuple émigre
en bloc, il faut metive ordre & cela, disent les gouvernés,

— Allons douc ! répliquent les gouvernants,  Nul plus
que nous n'est fidéle au vicux drapeau; et devant le vieux
drapeau les vulgaires considérations d'intérét commereial
doivent nécessairement s'effacer,

— Vos favoris gaspillent tlout notre avoir, Rien n’échappe
dla rapacité de votre clique d’entreprencurs mathonndtes.
L'argent que vous nous cxtorquez vous Femployez & cor-
rompre I'électorat,

— C'est possible, mais nous sommes en faveur du vieux
drapeau, et en conséquence tout nous est permis.

— Au lieu déclairer le peuple sur ses véritables intéréts,
vous ne songez qu'a le tromper.  Vous ameutez province
contre province, race contre race, Croyance contre croyance,
Vous brouillez les cartes autant qu'il est en votre pouvoir.
Vous voulez diviser pour régner, et peu vous importe que
le pays s'en aille au diable pourvu que vous puissiez pecher
en eau trouble.

— Qui, mais parlons du vicux drapean, nous sommes ses
défenseurs les plus zélés.  Ce titre que nous nous décer-
nous de notre propre autorité nous dispense de rendre
compte de notre conduite,

— Vous avez, de propos délibéré, fomenté de vérita-
bles insurrections contre ce vicux drapean que vous pré-
tendez défendre ; puis, au nows de ce drapeau, vous avez
perséeuté les véritables défenseurs de Pordre, et récom-
pensé largement & nos frais vos ignobles agents provoca-
teurs.

— Nous avons fait tout ccla, mais nous sommes de
Joyaux sujets, puisque nous commettons toutes les illégali-
tés possibles en criant : Vive le vieux drapeau !

Aimer le vieux drapeau et &tre sujet loyal, voild toute la
loi et les prophétes,  Vous proposeriez la réforme la plus
avantageuse, la plus utile, fa plus nécessaire méme, que le
premier venu la ferait rejeter en bloc 4 la seule mention du
vieux drapeau, témoin I'étrange résultat de la dernidre
grande lutte ¢lectorale.

Dernidrement, une assemblée avait lieu & Woodstock
pour discuter Iannexion du Canada aux Etats-Unis, On
a décidé de ne rien annexer du tout.  Je m'en bats Veeil ;
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mais ce qui m’amuse c'est d'apprendre qu'on a repoussé
Pidée de I'annexion, non parcequ'on la croit désavanta-
geuse, mais parcequ'on a craint de passer pour des gens
peu dévoués au vieux drapeau.

“ Prenez garde, écrivait en substance M. Mowat & ses
partisans du comté d'Oxford.  Si les annexionnistes réus.
sissent & faire voter Jeur manifeste, si peu nombreuse que
soit leur assemblée, nous allons tous passer pour annexion-
nistes, et quel parti nos adversaires ne tireraient-ils pas de
la compromettante position ol se trouvera t un comté libé-
ral ayant permis 4 une demi douzaine d’annexionnistes de
se réunir ctd’exprimer leur opinion ! Les amis du /en colo-
nial et du vienx drapean ne doivent donc pas s'abstenir
d'assister i 'assemblée de M. Solomon White dans la vil/e
Joyale de Woodstock, dans le comté autrefois représenté
par le grand champion du /ien colonial, comté renommé par
sa fidélité au vicux drapean. s doivent assisler & cette
réunion afin de prouver que nous aimons notre souveraine,
que nous sommes fiers de notre condition de sujets britan-
niques.  [.c lien le plus puissant qui existe entre les pro-
vinces du Canada actuctlement est le lien britannique et
tout ce qui en résuite.  Notre allégeance & I'Angleterre
doit nous &ire conservée par tous les moyens possibles
jusqu'da ce que & autres liens et les intéréts mutuels des
provinees seient assez puissants pour assurer lewr union et
leur indépendance comme nation. Nous sommes préts d
faire quelques sacrifices si- c'est nécessaire pour conserver
I'allégeance de ce grand Dominion § la Souveraine. Je
veux que le Canada sache qu'Oxford n'a pas oublié le pays
chéri, PAngleterre, Yirlande et I'Ecosse.”

Je commence & avoir des doutes sur la sincérilé d'une
loyauté qu'on éprouve le besoin d'alirmer aussi {réquem-
ment et aussi bruyamment.  Je crois qu’on nous a soufii¢
la chose et que nous nous contentons d'en conscrver le
nom,

Je ne congois pas ce genre de loyauté qui nous enléve fe

droit de discuter ce qui peut dure avantageux a notre pays,
et qui ne se traduit que par de stériles protestations d’a-
mour pour le vieux drapeau.

Refuser de discuter une question ce n'est pas la réson-
dre.  J'admets que Fannexion w'est peut-tre pas la solu-
tion la plus satisfaisante du probléme qui s'impose & notre
considération, mais ce que je nie, ¢'est qu'il soit abso-
lument nécessaire de continuer indéliniment & nous absor-
ber dans la contemplation héate du vieux drapeau.

A foree de nous représenter que la loyauté doit dtre
jamais Yobstacie infranchissable qui borne nos aspirations,
on artivera & nous convaincre que tout changement de
nature & nous permettre de nous occuper enfin de nos pro-
pres affaires serait préférable & I'état de choses actuel,

Sile lien colonial mérite de s'éterniser ici, il doit dtre

assez fort pour résister a Pépreuve d'une discussion libre,
loyale et exempte des craintes chimériques exprimées
par des loyalistes trop soucicux du qu'en-dira-t-on,

Le pays n'est pas miir pour Pannexion, Les annexion-
nistes sont peu nombreuyx, et cela resterait évident lors
méme qu'on les laisserait s'entendre entre cux pour mani-
fesler en petit comité,

Il west pas mlr du tout notre cher pays; Vombre du

vieux drapeau Pempéche de mfirir ; mais il devrait 2tre
mdr pour I'indépendance.

Cependant si, comme I'affirme M. Movwat, le lien britan-
nique est absolument nécessaire & la cohésion des pro.
vinces entre elles, il n'y a pas de raison pour que cela finisse
jamais ; et notre confédération, qui ne peut se tenir debout
si on ia débarrasse de ses ligatures, n'aura jamais de liens
mutaels provinciauy assez puissants pour nous permettre
de renoncer 4 cette indispensable loyauté qui constitue
notre unique moyen d'existence.

J'aime & croire qu'on n'a pas lintention d'attendre pa-
tiemment que la race frangaise du Canada soit compléte-
ment anglicisée, pour former un peuple homogéne, lorsque
le vieux drapeau sera mort de vicillesse.

Je félicite les habitants d’Oxford et autres comtés circon-
voisins de ce qu'ils n'ont pas oublié I'Angleterre, I"Ecosse
et I'Irlande.

L’'homme de coeur doit aimer son pays d'origine, et je
swis siir qu'ils me pardonneront de ne pas oublier le
Canada.

Ity a tant de gens qui 'oublient, qu’il doit nous &tre per-
mis, & nous Canadiens-Frangais, de placer dans nos affec
tions notre pays natal au-dessus d'un vieux drapeau dont
le passé nous est resté ¢tranger jusquen 1760, qui nous
rappelle de douloureux souvenirs, et dont les titres & notre
dévouement semesurent i la facilité avec laquelle nous
pouvons, sous son égide, marcher d’'un pas allégre vers les
hautes destinées d’un peuple libre.

REMI TREMBLAY.

La prochaine livraison du Canapa-REVUE (Janvier
1892) scra la premiére de notre troisiéme année d’existence,
Notre programme, que nous avons suivi d la lettre jusqu'a
ce jour, sera défini de nouveau dans cette livraison,

Sans entrer dans les détaiis aujourd’hui, nous nous
contenterons de dire que la question d’éducation, qui est, i
notre point de vue, la plus importante dans le pays, sera
traitée par des ¢erivains compétents et sérieux.

Nous remercions chalcureusement tous les amis dévoués
de cette grande cause qui nous ont donné des preuves
substantielles de leur compléte adhiésion & notre programme,
et nous ont promis un appui eflicace dans avenir, &
condition que nous nous cfforcions, dans la mesurc de
notre pouveir, de promouvoir les idées de progrés et
d'avancement.

A I'heure actuelle, le Canada Frangais traverse la plus
grande crise de son existence.  Nous sommes attaqués de
tous les cotés, et il n'est pas consolant d’avouer (ue,
méme parmi les nétres, il y a des transfuges qui se mettent

£ avec nos ennemis pour nous combatire, pour de mesquines

considérations de pouveir, Nous sommes persuadés que
ce n'est pas le moyen de conserver notre force. Le
devoir de tout bon citoyen est de réagir et protester de
toutes scs force contre de tels égarements.

En terminant 'année 1891, le Canapa-RevUE souhaite
A tous scs abonnés une année heureuse et prospére.

A, FILIATREAULT.
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LES EXEMPTIONS DE TAXE

Bien des fois déji, le CANADA-REVUE s'est élevé contre
cet abus pernicieux dc l'exemption de taxes, dont jouissent
tant d'églises, de communautés religieuses, de maisons
d'éducation, etc. Nous avons combattu ces exemptions
de taxes aunom de I'intérét général, et surlout dans Fimérét
des classes ouvriéres qui en souflrent cruellement.

Aujourd’hui nous laissons la parole & un des plus
importants organes commerciaus du Canada, au Canadian
Manufacturer de Toronto.

Voila comment s'exprime notre confrére dans son
numéro du 2 novembre :

“Un des plus grands obstacles au développement de
lindustrie en Canada sont les taxes mises sur la proprité
et les biusses. Il n'y a pas de ville sur le continent
américain micux adaptée pour les manufactures que
‘foronto, et cependant nous voyons constamment ces
manulactures transportées dans d'autres villes, et trés peu
de nouvelles s’y établir, et simplement parce que les
mnufactures y sont taxées jusqu'a en mourir. A Toronto,
sont exempts de taxes des mmmeubles évalués & plusicurs
millions de dollars, et qui comprennent des églises, des
universités, etc. Ce sont des objets de luxe pour les
riches; ils poutraient bicn payer pour; cependant ils ne le
font pas, Mais qu'un manuofacturier metie son argent
dans une manufacture ou un établissement industriel, par
lesquels il donnera du travail a des centaines de travail-
leurs, et de suite il est taxé & lexcés. 1l en est ainsi dans
tout leCanada. Des associations a’hommes riches peuvent
engloutir d'énormes sommes dans de magnifiques c¢glises,
aux clochers élevés, ct quoique ces propriétés aient leur
part de tous les avantages: rues pavées, gaz, eau, protec-
tion contre le feu, etc., clles ne paient pas un cent de taxes
Mais si un pauvre savetier établit sa chétive échoppe d
Tombre d'une de ces majestucuses églises, avec V'espoir d’y
gagner sa vie, vite arrive le répartiteur qui lui réclame sa
taxe,

“Les boutiques et les manufactures ont non moins de
valeur dans Ja communauté que les couvents et les
universitds, Les premiéres sont les endroits ot les
tavailleurs trouvent a gagner leur vie; les secondes sont
le luse du rche. La source d'on Vouvrier tire son exis-
tence est taxée, celle du plaisir du riche n'est pas taxée.”

De son cowé le Herald dénonce comme un véritable
péril cette “liste formidable et toujours croissante de
propriéiés cxemptes des taxes civiques,” et il adjure tous
les citoyens des diverses nationalités de sunir et de
s'entendre pour faire cesser cet abus — privilége des
anciens ages — dont les conséquences néfastes sont effray.
antes,

* Une grande partie de la propriété & Montréal, dit. notre
confrére, est maintenant dans les mains degens qui, tout
¢ jouissant des avantages et des droils des ciloyens, s¢
refusent & participer aux impdts et i contribuer pour letie
quote part aux revenus de fa ville, Cest 1 un glfqu mal,
u pérl menagant.  Bien nombreux ils sont déj, et ils
deviennent pius nombreux tous les jours, les citoyens, tant
Anglais que Frangais, qui dénoncent un tel état de choses
¢t s'en plaignent avec vigueur, l)ivergcs raisons sentimen-
tales ont empeehé jusquiici les Anglais de s fancer dans
«ette question, mais le temps est venu on dans 1 lr}tcrét dp
lville, d'une juste administration, de la moralité publi-
que, celte question doit tre regardée face 4 face et
recevoir une solution equitable.”

Donc pour le Herald les exemptions de taxes sont ‘“un
grand mal et un périf menagant.” Clest ce que nous avons
toujours pensé, c'est ce que nous avons déji répété bien
des fois, et c'est pour cela que nous avons signalé cet abus
d nos échevins, en leur demandant, au nom de lintérét
général, au nom méme de leur propre intérdt, d'appliquer
le réglement dans son intégrité, et de taxer toutes les
propriétés sans exception.

Mais sur cette question, comme sur bien d'autres, les
échevins de Ia bonne ville de Montréal ont leur siége
tout fait; ils n'en veulent démordre. Cela troublerait leur
doucc quiétude, et les forcerait & sortir de celle sainte
routing, dans laquelle ils sc complaisent si béatement,

Et bien, puisqu'il st démontré jusqu'a V'évidence, que
sur la question de Iexemption de taxes ils ne veulent rien
faire, il 0’y a qu'un moyen certain d'obtenir justice. Ce
moyen c'est aux prochaines élections de février de voter
résolument contre fouf échevin sortant, et d'élire asa place
un citoyen qui prendra engagement formel et d’honneur
de faire disparaitre les exemptions de taxes. Clest la un
wandal impératif que tout électenr doit imposer au
candidat qui sollicitera son suffrage.

Peut-il y avoir une autre question o le mandat impé-
ratif — pour lequel, d'ailleurs, nous avons peu d'affection ~
soit plus justitiable que sur celie de exemption des taxes?
Puisquee, i cause de ces exemptions, les manufactures, les
¢lablissements industriels sont taxés “ jusqu’a en mourir, *
et que par suite ils disparaissent de nos villes, ou diminuent
de beauncoup Jeur production, ne voit-on pas les funestes
conséquences qui cn découlent pour nos ouvriers.

C'est d'abord la réduction des heures de travail, puis le
chémage, puis, pour un grand nombre, H'impossibilité de
trouver de I'ouvrage dans nos villes.  [it alors ces ouvriers
quittent le Canada ct émigrent aux Etats-Unis, ou ils
espérent trouver a gagner le pain de leur famille.

De sorte que, tandis que dans notre province les popula-
tions rurales émigrent parce que les terres ne leur donnent
plus des produits suffisants, les ouvriers des villes, cux,
émigrent parceque les manufactures, Jes industries écra-
sées par les taxes excessives qu'eiles payent, par suite du

i grand nowmbre de propriétés qui en sont exemplées, ne
" peuvent plus continuer lews affaires, ou sont, tout au

moins, obligés de les restreindre considérablement,

Le Canadian Manufacturer termine son article en
disant: “La source d'oit l'ouvrier tirc son existence est
taxée, celle du plaisic du riche n'est pas taxée.” Nous
dirons, nous, que ces taxes énormes qui pésent sur les
industries ¢t sur les manufactures sont causées par ces
propriétés lonjours plus nombreuses exemples de taxes, et
que par suite les exemptions de taxes dont nous nous
plaignons sont une des causes principales de I'¢émigration
aux Ftats-Unis d'un si grand nombre de nos ouvriers,

Du haut en bas, la jouissance est anjourd’hui la loi unique
et 'unique foi.

Le woyen le plus sar d'arriver n'est pas toujours le
plus rapide.
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LA CHAbSE AUX BIBITES

LES MAUVAISES LANGUES

Voila une cutégoric de bibites qui remonte A la plus
haute antiquité, Elle n’en est pas meilleure pour cela,
tant il est vrai que 'ancienneté¢ d'une bibite est loin d'etre
une garantic de son innocuité.

Nous ta voyons i I'ccuvre immédiatement aprés la créa-
tion du monde.  Elle cst antéricure & {a chute de nos pre-
miers parents,

La sécession subreptice de la cote d'Adam avait préoc-
cupé le premier homme qui, probablement dans le but de
communiquer dircctement avec le golfe du méme nom,
venait de s'annexer son ancienne posscssion sous prétexte
que chacun prend son bien o il le trouve.

Le couple heureux était en pleine June de miel.

La belle-maman, respectable institution pourtant hien
ancienne, 0'était pas encore inventée. Mais il y avait des
bibites, et des mauvaises, pour notre malheur i tous.

Une mauvaise langue survint, brouitla le ménage, et fixa
le sort de son intéressante progéniture,

Cette mauvaise langue était un serpent.

Hélas 1 que de vipéres, héritidres de ses mauvais ins-
tincts, continuent & répandre partout Vinfect venin de la
calomnie !

Il s'adressa & 1a femme, qui était plus jeune, plus crédule,
plus confiante et plus aceessible & la flauerie,

Et quel était celui que Peffronté séducteur osait calom-
nier?

C'était Dieu lui-mdme,

La quintessence de toutes les perfections, vilipendée
par I'tire leZplus immonde, et le chef-d’ccuvre de la création
ajoutant foi aux commérages d'un scrpent, telle est la scéne
¢trange qui eut pour théatre ce paradis terrestre, d’oit nos
premiers parents et leurs descendants ont ¢té exclus, grice
aux lortucuses insinuations d'un infime calomuiateur,

Vous me direz qu’Eve w'élait pas obligée de le croire sur
parole, quelle aurait bien pu raccommoder le pantalon du
grand-pére Adam au lica de samuser a flirter avee le ser-
pent de la paroisse.

D'abord, je vous objecterai que le pantalon ¢n question
n'avait pas besoin d'dtre rapiéeé, puisqu'il éuwit encore chez
le taitleur du coin.

Snsuite, fe serpent de la paroisse avait une répuiation
de beau discoureur, qui st parvenu jusqu'a nous.  Grand-
pere Adam, occupé sans doute & préparer son discours de
réception & I'Académie, w'était pas teés communicatif, et il
faut bien qu'une femme oisive cause avec quelqu’un,

LElle n'avait pas méme Ia ressource de critiquer les toi-
lettes de ses voisines : clle voulut ouvrir le premier salon
polilique et linéraire de Pépoque.

Ce fut un petit crevé, un gandin, un dude & cerveau
déprime qui y exerga le plus d’influence,

Eh ! bien, aprés?  Est-ce qu'on se montre plus difticile
de nos jours ?

Avouez que plus ¢a change plus c'est la méme chose,
Loin de moi Tidée dexonérer complétement ma vénéra-
ble ateule, mais je tiens & démontrer que le grand coupable
c'est le serpent, qui n'est pas mon parent du tout, qm est
une trés mauvaise bibite, et en qui je reconnais avee hor.

reur le pére de tous les calombiateurs passés, présents et
futurs.

Combien de sémillantes filles d’Eve pardonnent trés
difficilement 4 leur grand’'maman d'avoir, dans un moment
de distraction, grignotté de ses blanches quenottes la suc-
culente pomme offerte par ce coquin de serpent, non sans
lui avoir, au préalable, plusieurs fois répété en jouant de
Péventail qu'il était dissipé /

Qu'elles s'examinent de prés. Ne leur est-il jamais
arrivé d'écouter avec complaisance des éloges trop flatteurs
pour &tre sincéres ?

Ont-clles invariablement fermé l'oreille aux insinuations
peu charitables envers les absents, les tres faibies ou les
victimes des préjugés populaires ?

Ont-elles toujours repoussé avec courage le mensonge, la
calomnie, la médisance méme?

A celles qui pourront, la main sur la conscience, répon.
dre négativement & la premiére question et affirmativement
aux deux autres, j'offre Phommage sincére de mon respect.

Elles n'en ont pas besoin, mais je 'offtc tout de méme,
attendu que cela ne codte rien.

Je puis dire 4 celles-la qu'clles valent micux que leur
grand'maman, en dépit du péché originel dont elle les a
handicapées,

Elles forment un groupe & part, assurément peu nom-
breux, mais excessivement distingué,

Celles qui ont encouragé la calomnie, soit en y ajoutant
foi,soit en Ja colportant —ce qui est encore plus grave, ont
perdu le droit d'adresser, & travers les siécles, 4 notre mére
commune, des récriminations Aliales si vous voulez, tardives
dans tous les cas et inutiles & coup sfir.

Malheureusement, les plus coupables ne sont pas encore
celles-la.  Que dire de celles qui passent leur vie & ternir
la réputation de leurs semblables ?

lixiste-t-il un vice plus honteus, plus infame, plus mépri-
sable que cetle manic de supposer le mal partout, de
fureter dans Ja vie privée de chacun, d'inventer les fables
les plus sales, de voler, par pure méchanceté, souvent sans
méme l'excuse de Pappit du gain, ce bien le plus cher et
le plus précieux, honncur du foyer, la paix des familles, la
considération due an mérite, parfois Punique patrimoine
d'une personne loyale ct honnéte ?

Clest lache, c'est vil, c'est mesquin ct, tranchons le mot,
c'est canaille.

Comment? Vous faites grand cas de votre propre répu-
tation, vous vous croycz honndte et vous voulez passer
pour telle, vous ambitionnez peut-etre meme e titre de
dévole dans la noble acception du mot, et vous vous
embusquez derriére Yanonyme pour lancer vos traits
cmpoisonnés contre des personnes que vous comblez de
prévenances, mais que vous détestez pour Funique raison
— vous vous l'avoucz & vous-méme in petto — quelles
valent mieux que vous?

Est-ce digne, est-ce loyal, est-ce chrétien ce que vous
faites 1a ?

Au licu de vous donner tant de peine pour abaisser jus-
qu'a vous celles ou ceux qui dépassent votre niveau, tiche,

donc de vous élever vous-mdme dans l'échelle du mérite
de bon aloi.
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Yous le pouvez si vous voulez.

L'envie est un crime ; Pémulation est une vertu.

Que reprochez-vous aux victimes de vos commérages
mensongers?

Sont-ce leurs avantages physiques?

Vous savez bien qu'ils ne dépendent pas de la volonté,
s'il en était ainsi vous éclipseriez tout le monde ; et tenez,
si lune de vos compagnes vous surpasse en beauté, soycz
certaine que vous ne vous embellirez pas en cultivant vos
mauvais instincts,

Si Ia régularité des traits ne peut s’acquérir, consolez-
vous en songeant que les bons sentiments atténuent la lai-
deur; que la beauté de I'ame éclaire la figure la plus
ingrate ; que la beauté physique est une affaire de conven-
tion ; que nos plus belles patriciennes passeraient pour
affreusement laides chez les Chinois, grands admirateurs
de pieds minuscules et d’yeux fendus en amende ; que
moi qui vous parle, je serais un homme superbe chez les
Lapons et les Esquimaux ; et que la figure la plus réguliére
reste insignifiante lorsqu'elle ne relléte pas les impressions
d'un ceeur noble et d’un cervean intelligent.

Sont-ce des qualités morales ou intellectuelles que vous
lui reprochez ?

Alors votre infériorité n’est pas incurable. Elle cst
peut-dire due a votre négligence, ‘I'ravailles & la faire
cesser, et vous éprouverez un plaisic bien supérieur aux
joies amdres que la calomnie procure i Penvieus,

Quoiqu'il en soit, cessez de vous venger de la supério-
rité des autres en vous avilissant vous-méme.  Le jeu n’en
vaut pas la chandelle.

Ce n'est pas convenable, ce n'est pas digne de vous, cu
n'est pas féminin,

Cette bouche charmante, qui devrait &tre un nid de sou-
rires affectueux et bienveillants, ne I'enlaidissez donc pas
¢n y logeaat le rictus amer de la haine, de P'envie et de la
colére.

Ces yeux si brillants, faits pour les regards de tendresse,
ne les chargez donc pas d'éclairs fulgurants qui seraient
homicides si cela dépendait de votre volonté.

Ce sourcil d’ébéne ou d'or fauve, ne le froncez pas i
faire croire que vous posez pour une mauvaise gravure de
Bonaparte prisonnier d bord du Belleréphon,

Ce front pur que, pour me servir de l'expression du bri-
gadier de genJarmerie, je #'hésite pas & qualifier de virgi-
nal, ne Yassombrissez done pas a plaisir.

Du calme et le moins de grimaces possible!

Les rides viendront bien assez tot.

Que vous en semble? Ne vaut-il pas micux, comme
dirait un paysan de ma connaissance, ménager volre
beauté pour quand vous n'en aures plus?

Ta beauté de 'ame s'acquicrt sdrement, celle du corps

IS . \ .
nous quitte Jorsque nous en abusons ; mais il est possible

jusqu'a un certain point de Vattirer et de la fixer par I'hy-
gitne de Pame et du corps.

De toutes les calomnies, la plus ignoble est certainement
celle qui a pour auteur ¢t pour victime des représentants
du beau sexe, .

C'est surtout pour la femme que I'honncur ¢st précieux.

C'est son unique ressource. Elle est sans défense. Dés-
honorée elle tombe au ruisseau.

La sauvagerie de nos meeurs empeche qu'on ne lui tende
une main secourable,

Celle qui, par ses intempérances de langage, compromet
la réputation de sa concitoyenne est d’autant plus coupa-
ble qu'elle doit connaitre toute la gravité du crime qu'elle
commet de sang-froid.

I’horame résiste plus avantageusement au venin de la
calomnie,

On lui pardonne plus facilement certains accrocs i Ja
morale, qualifiés de peccadilles chez lui, flétris comme une
tache indélébile chez la femme,

Je wapprécie pas, je constate,

Et puis homme posséde divers moyens de réduire ses
ennemis au silence.

A défaut des tribunaux il y a le duel en certains pays
arriérés, les vulgaires taloches ailleurs, qui en imposent
plus on moins & ses détracteurs appartenant au sexe laid.

Mais vous, mesdames, vous n'dtes pas des bibites de
combat; on ne vous demande que des vertus paisibles. La
calomniatrice ne s'expose pas 4 des chtiments corporels
toujours humiliants pour une bibite orgueillcuse, et la
femme calomniée n'aime pas 4 demander réparation devant
les tribunaux.

La notoriété, avantageuse pour I'homme, est presque
toujours dommageable pour la femme, témoin la différence,
apparente du moins, entre 'homme public et la femme qui
se trouve dans le méme cas. .

Rvitez donc surtout de calomnicr vos concitoyennes,
Evitez aussi la médisance.  Elle est peut-tlre moins
méchante, mais clle est plus dangereuse parce qu'elle est
irréparable,

Je w'adresse plus particulierement & vous, mesdames,
parceque vous &tes plus vertucuses, plus aimantes, plus
impressionnables, plus dévouées, et que nous sommes cn
droit d'attendre de vous l'exemple de toutes les vertus
chrétiennes dont la principale est la charité.

15ht mon Dieu, je sais bien que les hommes ne sont pas
exempts de ce vice infime. Il y a aussi parmi le sexe
barbu un grand nombre de bibites cxcessivement ba-
vardes,

Rien ne pdse autant qu'un seeret,
Le porter loin est difficile anx dames;

Je connais méme, sur ce fait,
Grand nombre d’hommes qui sont femmes.

Mensonges, jugements téméraires, médisances, calom.
nies, tout cela encombre nos journauy, nos réunions politi-
ques, nos tribunaux, d tel point, qu'il est bien difficile de
démeler 1a vérité & travers ce dédale de déclamations con-
tradictoires.

Les mauvaises langues n'ont pas de sexe.

Ce sont de hideuses bibites qu’il faudra empoisonner un
de ces beaux jours en leur enfongant leur propre venin
dansla gorge. En attendant, ne négligeons aucune des
mesures préventives connues.

VENANT SAINT HUBERT.
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Les événements politiques qui viennent de se passer 4
Québec seront Fobjet d’un article spécial dans 1a livraison
de Janvier du CaNapa-Revue.  En présence de Ia siluation
qui est faite & notre province, it est important de se bien
recueillir ¢t de mettre ka responsabilité des faits qui se sont
produits 4 la charge des coupables. Disons aujourd’hui
que la machine gouverncmentale ne fonctionne plus depuis
longtemps, que le pays traverse une crise intense, au
moment ot nous avons le plus grand besoin d'union et de
force, et que ceux qui ont assumé cette responsabilité
awront un compte terrible 4 rendre, si nous perdons les
liberiés conquises par nos péres aa prix de leur sang,

L'abbé Dugas dit que les principales causes de ruine
pour les Canadiens-Francais sont Vamour du plaisir, le
luxe dans les habits, intempérance, la paresse, la démora-
lisation, produits du systéme politique, da peut-tre au trop
grand nombre de jeunes gens qui regoivent sans discrétion
des ¢tudes Clevées ct quiy plus tard, ne tronvant pas a se
caser dans le monde, deviennent une charge pour lasociéi,
— Le Pionier de Sherbrooke.

Alors pourquot les bonnes dames ont-clles été tant scan-
dalisées lorsque le Canava-REvue s'est permis de dire la
méme chose i ses lecteurs il y a déja plusieurs mois?
Nous voulens bien admettre que nous ne sommes pas
revitu de la mdme autorité que M. Pabbé Dugas, mais il
doit nous &tre permis d'exprimer une opinion sincére, lors-
que nous le faisions en vue du bicn géneral,

Le Canadicn, U'ainé des journau frangais du pays, vient
de transporter ses pénates & Montreal. Nous lui souhajrons
la bienvenue la plus cordiale,

Fondée en 1808, cette iméressante publication a rendu
des services signalés 4 la ruce frangaise.  Aux jours som-
bres de notre histoire, elle a maintes fois pleinement jus-
tifi¢ sa noble devise: Nos institutions, notre langue of nos
lois.

Sous la direction d'Eticane Parent elle a jadis conquis
de nombreux titres 4 la reconnaissance du public canadien!

Si clle s’est pacfois ¢carlde des saines traditions, elle
vient d’y tre ramengée par son divecteur actuel, M. J. Tsragl
Tarte, qui fait un journal digne, alerte ot fortement raisonng,

Jeune encore, M, Tarte est anjourd’hm le doyen du
journalisme militant, et sa présence & Montréal va donner
plus d’activité au mouvement journalistique de notre ville,

Québec émigre en masse vers Montréal, <t certes le

Canadien est bien la plus belle acquisition que nous devons
i ce courant migratoire,

Il y a cing ou six mois 'un de nos collaborateurs a for-
tement scandalisé les bonnes ames én écrivant un article
wtitulé “ La déchéance dun peuple”  Les témorés ont
jeté les hauts cris, mais des esprits sérieux, méme parmi
nos adversaires politiques, ont donné raison & Cassandre,

Le Canadien vient de confirmer cette opinon. Nous
en sommes flattés sans nous en réjouir. Nous eussions été
si heureux de constater que les alarmes de Cassandre
wétaient pas fondées!  Voici ce que dit le Cawnadien :

“Nous sommes en décadence. Qael terrain nous avons perdu
depuis dix ans ! Les crises ont succédé aux crises — fruils de nos pro-
fondes divisions, résultat d'un systtme d'instruction publique qui, tout
en ayant de bons cbtés, a laissé la multitude sans enseignements sérieux
des devoirs et des droits de citoyenncté,

“Rien n'est fatalement compromis, toutefois, si les &ducateurs
éelaivés, si les hommes politiques qui se sentent du courage, veulent
travailler & Vazavre de Ja réforme et du relevement.”

Avee des journaux bien faits, dirigés par de véritables
patriotes, dans cet esprit de franchise qui ne craint pas de
sonder les plaies les plus hideuses, nous espérons, nous
aussi, voir reprendre & notre peuple mienx éclairé, la posi-

tion qui lui appartient de droit et qu’il ne peut abandonner
sans déchoir,

En attendant, succds au Canadien.
Nos felicitations au Pionnier de Sherbrooke sur son ar-
ticle intitulé 4 guila faute? qui est absolument dans le

ton et tout & fait conforme aux idées exprimées par notre
collaborateur Cassandre. '

Laissez parler la grande voix du peuple !t — Hon, J. 4.
Chaplean.

Le peuple ayant ¢1é grippé va tre passablement enroué
pour parler, le § mars.  On va probablement lui huiler les
organes vocaux et le médicamenter ferme jusqu'd cette
date, pour lui redonner de la voix,

Nous accepterons n'importe quel ministére, excepté un
ministére castor,  Cette association hybride de mécontents

de toutes les catégories ne doit pas dtre placée 4 la téte des
affaires,

L'abondance des matiézes nous force 4 remettre au pro-
chain numéro la revae du livee de M, P. M. Sauvalle,

Lreund's Music and Drama, de New York, vient de
publier une esquisse biographique du célébre pianiste,
Ignace J. Paderewski, La venue de cet artiste ¢minent
en Amérique est un événement musical de la plus hante

importance.  Fispérons que nous aurons le plaisir de I'en-
tendre a Montréal,

En politique chacuna les principes de son tempérament
—les bilicux sont libéraux, les sanguins sont conservateurs.

Il n'est pas un parti politique accrédité qui ne conticune
un principe vrai et qui ne réponde i quelque aspiration
légitime des sociétés humaines, I w'en est pas un non
plus qui ne puisse servir de prétexte, de refuge et d'espé-
rance 4 quelques unes des passions basses de notre espéce.
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ORIGINAUX ET DETRAQUES

Sous ce titre, notre collaborateur, M. Louis Fréchette, doit
livrer prochainement & In publicité un volume de monographies
trés amnsantes, dont il nous permet de détacher quelques pages.
Cest Phistoire d’une douzaine de types curicux ou extraordinaires
qui ont fait tour & Lour lamusement de Québec et de ess environs.

Cos types sont: — Oneille, — Grelot, — Dupil, — Colion,—
Grosperrin,— Cardinal, — Drapeau, — Guénard, — Chouinard,
~ DPatriole, — Poulelte, — et Marcel Aubin,

Nons donnons anjourd’hui la pius courle de ces monogra-
phies, les autres ne pouvaut entrer dans un senl numéro de notre

CARDINAL

Le visiteur qui, de 1850 & 1864, entrait dans l'ancien
parlement de Québec, était str de rencontrer, soit dansun
couloir, soit dans un autre, un petit homme vif, allégre, gri-
sonnant, loujours découvert, attentif, d'une politessc exquise,
T'air d'un homme qui fait les honneurs de chez soi.

Et si cc visiteur, encouragé par I'allure accorte du petit
homme, lui ciit demandé¢ ou se trouvait fe burcau de mon-
sieur le greffier, il n'clit pas manqué de recevoir la réponse
suivante :

— Procédez tout droit devant vous, monsieur, puiis cour-
baturcz & gauche, et frappez & la porte proxime, Monsieur
le geeffier sicge en ce moment dans ses indépendances
privées,

Pas moyen de s’y méprendre, on avait affaire & Cardinal
—ou plutét & Monsieur Cardinal— le chef des huissiers
du parlement, le messager en chef, pour me servir de l'ex-
pression regue. :

Son nom était Leroux dit Cardinal.

Il avait commencé par étre typographe au service de
MM. Carcy et Nelson, de la Gasette de Québec, puis il
avait habité Montréal durant quelque temps.

Enfin, protégé par je ne sais quelles influences, il avai.
trouvé sa case dans le service civil,

Dire que Cardinal était un type, ce ne serait pas assez;
c'était presque un monument,

I faisait partie intégrante du palais législatif lui-méme.

[ s'était incorporé corps =t ame dans l'organisation po-
litique du pays.

C’était comme un rouage de la constitution.

Un ne se figurait pas le parlement sans Cardinal.

Kt quand, en 1874, le gouvernement Mackenzie le mit &
la retraite, sur sa propre demande, cela parut tre une me-
sure dangereusement radicale.

L/événement fit presque autant de bruit que le coup
d’Ltat Letellier.

Aussi Cardinal sentaitil son importance, et ne S¢
faisait-il point illusion sur le role prédominant qu'il jouait,

Comme cette bonne servante de presbytére qui disait
d'abord: La vache 4 monsieur le curé, puis: Notre vache,
et enfin: Ma vache | il s'éait persuadé petit & petit que le
parlement lui appartenait, était sa chose.

115y croyait chez lui.

Les officiels vivaient sous sa protection.

11 considérait les députés comme ses commensau‘(

Le public semblait ses invités.

Mais il était toujours si poli, si avenant, il se mettait si

volontiers au service de tout le monde, que tout le monde
Iaimait, :

Les ministres mémes encourageaicit sa douce manie par

25 déférences excessives qui le transporlzuun dans un
monde de ravissement.

Ds allaient quelquefois jusqu'a le consulter.

— Eh bien, monsieur Cardinal, lui disait-on, que penscz-
vous de I'état politique du moment ?

— Ma foi, monsieur le ministre, répondait-il, le gouver-
nement me scmble assez corroboré, mais Popposition est
bien contigue.

-~ Croyez-vous que la session soit longue ?

— Dame, c'est trés péripathétique & dire, avant Iapproxi-
mativité du budget,

Il w'en faut pas plus long pour le faire constater, en outre
de Fintérét extraordinaire qu'il prenait aux mouvements de
la chose publique, Cardinal avait un autre trait de caractére
assez piquant : -

C’était une habitude irrépressible de faire des phrases so-
lennelles et de rechercher des expressions peu usitées.

Les wots ordinaires lui semblaient vulgaires, — peu
polis peut-gtre.

Quand il ne connaissait point de terme plus noble pour
rendre sa pensée, quand la périphrase cuphémique ne se
présentait pas d son esprit, it ne manquait jawais d’ajouter
un correctif: “ je dirai comme on dit quelquefois”, ou bien
encore: “pour parler communément ”, etc.

Il ne se serait pas permis de dire une pomame, tout court,

Il commengait par: “un fruit ... et, aprés un moment
d'hésitation, il ajoutait : “ enfin ce qu'on appelle ordinai-
rement une pomme.”

Pour ne pas se seevir du mot compler, il disait :

~— Des individus qui ne savent pas énumérer jusqu'i trois,

"Tout naturellement le vocabulaire s’embrouillait dans son
esprit, et il en résultait des confusions de mots absolument
renversantes.

Je ai entendu dire:

— [l faudra ravitailler cette chaise, clle est en frais de
s’épanouir,

1l disait aussi:

~~Ces jeunes gens ne sont pas riches, ils ont fait un
mariage d'inclinaison,

— Le printemps cst proche, les arbres commeuncent i ba-
digeonner.

—Cette chatte cst bien volatile ; je Pai surprise hier &
détériorer un rossignol.

— e bal est commencé ; il y a déji une valse qui péri-
clite.

— 11 est sept heures, entuminez les salles |

—On va féter sa cinquantiéme année de jubilation.

—Les jésuites sont d'excellents prédicateurs, mais je
crois les oblats encore plus forts sur la diatribe chrétienne.

— Deux navires s¢ sont rencontrés en mer; il y a cu une
coalition terrible,

— I,a saison est rude, la subsistance est toujours de plus

i en plus plantureuse.

— Je ne me sens pas bien; jaurais besoin d’une légére
purification.
— Allez me désagréger ces rideaux,
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It ainsi de suilte.

Un de ses plus beaux succds,  mon avis, ¢'est la phrase
suivante :

— Je n'approuve pas qu’on incruste les enfants au sémi-
naire jusqu’a vingt ans, pour les extravaser de grec ct de
latin |

— M. Blake a-t-il fait un discours ce soir? lui demande
quelqu'un,

— Non, monsieur, répond-il, un tout petit épithalame
sculement.

—On parle beaucoup des belles-méres, disait-il un jour;
mais il est surérogatoire qu'it y en aaussi de bien mal
engendrées. ‘

1 appelait les maringouins d'affrcuses myriades ¢picu-
ricnnes.

A cause des pigires sans doute,

Quand le si¢ge du gouverncment fut transféré & Ottawa,
Cardinal dut quitter Québec lui aussi,

Ce fut un exil, _

Jamais il ne put s'acclimater enti¢rement dans la nouvelle
capitale.

— Cette cité, disait-il, est dans un tel état de pulvérulence
que mon épouse est revenue l'autre jour au domicile, le
rayon visuel obstru¢ d’atomes et de molécules.

Quand on ¢leva fa statue en marbre de la reine Victoria,
qui se trouve au centre de la bibliothéque du parlement, il
demandait aux gens gils avaient vu le figuratif personnel
de Sa Majesté,

~-On aurait do le mettre en dehors, ajoutait-il; sa supre-
malie aurait peut-ttre obtempéré sur les meeurs des habi-
Lants ; car je ne sais pas s'ils sont aveuglés par Uenvahisse-
went prématuré du négoce mercantile, mais l'autre soir,
parce qu'une maison rétrospective de la mienne s'est ignée
par accident, et qu'elle n'était pas sauvegardée d'assurance,
on a affronté les pompicrs, sans réfléchiv qu'il devrait y
avoir une administration spéciale des boyaux. Je n'aime
pas ces préjudices extra-judiciaires.

— Comment trouvez-vous la salle des séances? me de-
mandaitl un jour que je visitais le parlement d'Ottawa
pour la premicre fois,

— La chambre des Communes? elle est_bien ganche-
ment construite & mon avis,

— N'estce pas? Ce n'est pas comme & Québec,

~— Ma foi, non,

—C'est 'acoustique qui est surtout récalcitrant,

—De quoi cela dépend-il ? savez-vous?

— Eh 1 monsieur ! la salle aurait di &tre construite ¢n
encyclique, voild,

— C'est une idée.

— Lls ont tout fait pour parodicr & l'inconvénient, mon-
sieur.  1lsont éué jusqu'a établir des croisicres de ild’Alton ;
inutile.  On ne s'entend pas parler.  L'autre jour, j'ai éja-
culéd Jodoin, un des messagers, I'ordre d'aller me chercher
un marteau ct des broquettes, 11 a été me chercher mon
mantean el mes raquetles,

— Vraiment ?

—C’est textuel, monsicur.  Et plus que cela, une fois je
lui demande une vrille ; devinez ce qu'il m'apporte.

— Un rabot ?

— Non; une douzaine d'aufs.

— L'accustique laisse & désirer en effct.

— N'estce pas? Je F'ai dit souvent aux ministres: ¢a
dépend de ce que ies orifices équilatéraux sont trop paral-
leles avec les concavités rectangulaires de 'appartement.

— J'aime toujours & voir les vieux amis de Québe,
ajonta-t-il en concluant ; ce matin, je vons ai apercu
nébuleusement sous le frontispice, mais je w'étais pas sir
que ce fat vous.

Je w'exagere pas; jai devant moi les notes que je ne
manquai point de prendre sur les lieux et sur heure,

[l ne faudrait pas conclure de tout cela que Cardinal fat
dénué desprit,

Non!

§'il n’avait pas toujours Lexpression juste, il avait sou
vent la pensée correcte, et quelquefois méme le mot pour
rire.

[l aimait, i dehors des séances de la Chambre, 4 s'ap-
procher de certains dépuiés, avec qui it échangeait quelques
paroles en plaisantant,

Un jour, il s’adresse & feu M. Cheval de Saint-Jacques:

—On dit, monsieur Cheval, que M. Cauchon n'a plus
eavie de vous endéver au sujet de votre vocable...

—~ Pardon?

— M. Cauchon... il ne se moquera plus, comme on dit,
de votre nom.

— Je ne crois pas, répond Vancien député de Rouville:
“On ne s'appelle pas Cheval, me disait-il, ga n'a pas de sens
commun.” * En effet, lui ai-je réponduy, il y a du sang beau-
coup plus commun que du sang de cheval: du sang... avec
lequel on fait du boudin, par exemple. ”

— Je supposais bien, reprit notre ami, que, vous appclant
Cheval, vous n'en ¢tiez pas plus humilié que je ne suis
orgucilleux de m'appeler Cardinal.

Quelquefois il parlait de ses souvenirs, des hommes c€lé-
bres qwil avait connus, des joutes brillantes dont il avait
¢ié témoin.

— Ah | g'écrinit-il, ¢était Pempyrée de la politique alors.
Quels gaillards nous étions! 1l y avait les Laberge, les
Papin, les Morin, les Dorion, les Chauveau, les Loran-
ger, les Drummond, les Cauchon, les Cartier, les McGee...
11 falkait entendre les interpolations permuter d'un bord &
I'autre de la Chambre! Combats singuliers, combats plu-
riels, le public était toujours dans une captivité dont il ne
pouvait pas s'exticper.

Ces souvenirs de Québec ne contribuaient pas peu 3
lui faire détester Ottawa, qu'il trouvait terre A terre, sans
cachet, sans relicf, sans poésie.

Rien de particulier ne I'y contrariait cependant,

Il avait la satisfaction d’avoir été lune des chevilles
ouvritres les plus importantes dans I'organisation inté:
rieure des édifices publics.

Ses conscils et son activité avaient été précicux)

1l n'avait autour de Jui que des amis,

On tolérait ses petits travers inoffensifs, ct chacun res:
pectait son impeccable honorabilité,

Mais il n'aimait pas Ottawa; et quand on lui eut accorde
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Je repos qu'il avait si bien gagné pour le reste de ses jours,
ce fut avec un soupir de délivrance qu'il reprit le chemin
du vieux foyer.

Il est allé mourir, comme un patriarche, dans la bonne

atite ruc Sainte-Ursule, ot il était né.

Mais, & quelque endroit qu'il fat allé s’éteindre, le brave
Cardinal, bon, poli, honnte, charitable, comme il I'¢tait,
ne pouvait laisser derriére lui que des regrets et des
exemples de vertu,

La derniére fois que je V'ai va, c'était en face des ruines
du vieux parlement de Québec, incendié quelques inois
auparavant.

Nous échangeimes une cordiale poignée de mains, et je
ne saurais oublier tout ce que je vis d'émotion se refléter
dans son regard, pendant qu'il me montrait d'un geste
silencieux et mélancolique le théatre de sa gloire passée, les
grands murs délabrés qui lui rappelaient tant de souvenirs,

En ce moment quelqu’un mettait la main sur mon épaule:

— Monsieur Cardinal, fis-je, laissez-moi vous présenter
M. Charles Langelier.

~Ah ! monsieur Langelier, dit le bon vieillard, je suis
heureux de vous rencontrer. Je vous connaissais de nom,
mais je n'avais pas 'honneur de vous connaitre d'optique !

LOUIS FRECHETTE.

EDU_&EION
L'EDUCATION PHYSIQUE

J'ai déjaeu occasion de dire, ailleurs, combien on néglige,
dans toutes nos écoles, cette branche, si nécessaire pourtant,
du cours d'instruction.

[l est vrai que, dans certaines institutions, on a des gym-
nases plus ou moins fréquentées, que I'on fait méme des
excrcices militaires, des concours de gymnastique ; tout cela
estirs heau, sans doute, et ne peut que produire d'excellents
effets, Mais c’est la base meme de I'éducation physique
qui manque ; ce sont les mouvements, les actes ordinaires
de Ja vic physique que I'on néglige, au plutét auxquels on
ne porte pas la moindre attention. “Marcher” n'est pas une
chose difficile, & premiére vue; et pourtant, combicn de per-
sonnes ne savent pas marcher, simplement parce qu'on ne
lear a jamais enscigné cette action si primitive.  Si l'ou
veut s'en convaincre, qu'on essaie, unc scule fois, de cir-
culer, en faisant face au public, dans les allées d'une salle
remplie,

C'est, me direz-vous, un détail insignifiant ; j’en conviens,
mais I vie tout entidre est faite de ces petits détails insi-
gnifiants sur lesquels viennent échoucr, bien souvent, les
meillcures intentions,

On enseigue 4 lire, plus ou moins, mais on n'enscignc
pas & parler.  Clest-d-dire qu'on laisse Fenfant bredouiller
son langage ordinaire sans lui faire régulicrement prononcer
toutes les syllables, sans le faire articuler ncttemnent.

Ce n'est pas un mince avantage que de savoir bien pro-
noncer les mots les plus ordinaires, surtout lorsqu'ils sont
réunis en groupe ponr former une phrase, Chez nous
surtout, oti accent manque presque complétement, ot Ia
prononciation est trop uniforme, ol le débit est toujours

incolore, ce manque d'éducation des organcs de la parole
offre un inconvénient plus sérieux qu'on ne pense.

Dire de bonnes et de belles choses cst sans doute trés-
bien; mais savoir les dire d’une maniére agréable et frap-
pante cst encore mieux.

Et ce n'est pas tant dans les grands discours, dans les
hautes envolées de la parole, que cette différence s'accuse,
puisque, alors, Forateur, emporté par son sujet, sort de ses
habitudes ordinaires, et exige de ses organes un ‘effort qui
les oblige & se plier aux nécessités du moment et * .pper
nettement les mots ¢t les syllables dont l'importance s'af-
firme naturcllement sous le soufilc de I'inspiration, ISt
encore, méme dans ces circonstances, il faut toujours une
certaiue tension de P'esprit pour surveiller le jeu des
organes mal éduqués, et cette préoccupation, si faible
qu'elle soit, ne peut pas manquer d’entraver jusqu'da un
certain point la pensée et d’enlever & Porateur une partie
de ses moyens,

Mais c'est surtout dans les conversations ordinaires,
dans le parler de tous les jours, que cette infirmité se fait
sentir : — car cela devient & Ja longuc une véritable infir-
mité. Fcoutez les enfanls parler entre eux, au sortir de
Pécole. Il faut réellement 2tre du terroir pour bien les
comprendre.  C'est un roulement de mots & moitié arli-
culés, quelquefois allongés, mais presque tovjours abrégés
ct rognés d’une mani¢re plus ou moins intelligente, Kt
tout cela est dit d'un ton monotone et incolore qui semble
ignorer méme les nuances les plus indispensables, 1t
pourtant, il y a ld nécessairement, un futur avocat, un pré-
dicateur, et aussi un conseiller municipal ow un député.
Suivez cet enfant, et retrouvez-le, plus tard, dans Pune de
ces professions.  Vous le reconnailrez facilement & son
langage, s'il n'a pas ¢té obligé de se corriger péniblement
aux rudes contacts de la vie sociale, '

it, alors méme qu'il aura da polir quelques-uns de ses
angles, it lui restera encore assez de son ancicnne rudesse
pour qu'il se trahisse de temps A autre ct laisse trans-
paraitee le vice originel. Car,— et c'est 4 Je point impor-
tant, — certiting défauts ne se corrigent plus, aprés un cer-
tain age.

Ceux qui, arrivés i une époque un peu avancée de la vie,
vealent apprendre une langue étrangére, savent quelles
sericuses difiticultés ils trouvent en cssayant i se rendre
maitre de la prononciation ordinaire, si toutelois ils y
téussissent,  Cest que leurs organes vocaux, formés a ne
prononcer qu'une certaine espéee de sr. s, n'ont plus main-
renant la souplesse nécessaire pour en asticuler d’autres
d'une espéce différente. Il en est de méme pour Ja langue
maternelle.  Lorsqu'on n'a pas corrigé chez Penfant, tout
jeune encore, les fautes de prononciation et d'articulation
qu'it puise naturellement dans le langage populaire ; i est
presquimpassible plus tard de len débarrasser, & moins
de le condamuner & un travail auquel sa volonté peut dif-
ficilement s'astreindre.  C'est donc dés Ja premitre enfance
qu'il faut faire cet indispensable travail, [ faut habituer
I'enfant & marcher, 4 agir, en présence de ses compagnons
ou devant des étrangers. Il faut lui enscigner & e faire
avec aisance, et méme avec grice, Il se plaindra, il se
révolicra méme, d'abord, mais & mesure qu'il grandira, il
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comprendra davantage toute Vimportance de cet exercice,
et il vous en bénira, plus tard, quand it sera en état de
juger la grandeur du service que vous lui aurez rendu.

I1 faut lui apprendre aussi, et avec la plus grande
patience, @ parler correcteinent ; c'est-d-dire, non seulement
a observer les régles de la grammaire, mais encore, ct sur-
tout, 4 articuler distinctemeat, & prononcer clairement et &
scander ses phrases de manicre a bien en faire comprendre
le véritable sens, & donner aux mots leur juste valeut, et
méme leur couleur,

Car, s'il est ridicule de prétendre avee les décadents et
les symbolistes, que les mots ont une couleur sensible a
Veil ; que I'a, par exemyle, est gris, que I'o est rouge et
que V¢ est vert; il n'est pas noins juste d’affirmer que,
dans une phrase, chaque mot a sa nuance, non pas pour
I'eil, mais pour Voreille, de mdine que chaque note, dans
unc phrase musicale, a sa résonnance propre, sa vibra-
tion spéciale, qui donne, dans P'ensemble, le caractére par-
ticulier que l'auteur a voulu peindre.

Et pour arriver i ce résultat, il ne faut pas de longues
éludes, ii suflit de suivre quelques régles fort simples, a
la portée de tout le monde. Il ne s'agit que d'écouter ceux
qui parlent bicn et de travailler aussi s¢ricusement que
possible 4 les imiter. La legon peut se donner partout et
toujours; c'est-d-dire en relevant chaque défaut, & mesure
qu'it sc présente. En marchant, en parlant, en chantant,
en lisant, on peut, avec un pen de bonne volonté, corriger
ses fautes et acquérir, sinon des perfections, du moins de
précicuses qualités. C'est dans le chant surtout qu'il y u
un séricux travail d faire, On parle beaucoup du chant
dans les écoles ; Cest une des questions du moment, ¢t
Pane des plus importantes. Je sais qu'on chante dans un
assez grand nombre d'écoles,

Mais, il faut s'entendre tout d'abord. Si par “le chant”
on cntend “le solfége,” tout est bien, et nous sommes dans
la bonne voie. Mais si, parle mot chant, on veut dire,
non-sculement I'émission plus ou moins juste des sons de
léchelle tonique ou la possibilité de ¢ mener sur Tair,”
mais encore, lexpression juste et intelligente de la phrase,
tant au point de vue de la musique que sous le rapport des
paroles, alors, non-sewlement nous ne sommes pas encore
trés avancds, mais nous ne sommes méme pas au commen -
cement de Ja bonne voic.

Rien n'est plus pénible que dentendre, dans les écoles,
& certains jours de la semaine, toute une classe braller,
d'ane voix nasillante, paressense et fatiguée, des couplets
de cantiques qui ont, sans doute, Ja meilleure intention du
mande, mais qui sont, au point de vue de lidée et de I'ex-
pression litéraire, d'une panvreté allant jusqu'a la mendi-
cité. Les paroles sont non-sculement communes — et sou-
vent grotesques —mais obscures ou vides de sens, pour ceux
qui tes prononcent. 15t de ce défaut dlintefligence du texte,
qui nait du texte lui-mdme, se forme naturcliement une ha-
bitude de bredouiller et d'anonuer les mots qui reste fixée
pour la vie,

Car, c'est un fait bien connu, ce qu'on apprend cn chan-
tant se grave bien plus profoadément dans 11 mémoire que

les legons les plus soignées données sous une autre
forme.

1l yala un danger qu'on semble ne pas comprendre,
dans toute son étendue ; un défaut dont on n'apprécie pas
tous les effets désastreux pour plus tard.

NAPOLEON LEGENDRE,
(A4 suivre.)

La vignette ci-dessus représente le Kiosque occupé par
M. Thomas T. G. Foisy, au centre de la batisse pnuci-
pale, lors de la derniére exposition de la Province. M.
Foisy a obtenu un succés énorme & cette époque avee des
pianos canadiens, fabriqués & Montréal méme, et ce succés
s'accentue tous les jours.  Iil'a certes bien mérité.  L'au-
dace dont il a fait preuve en risquant des capitaux énormes
pour établir une manufacture de pianos parmi nous, lors-
que les fabricants Américains font le possible et l'impos-
sible pour placer leurs instruments sur notre marché, est
peu communc parmi nos nationaux. Son succés est
anjourd’hui assuré et justifie une fuis de plus le proverbe:
Audaces fortuna juvat.

M. Foisy invite cordialement tous ceux qui ont l'inten-
tion d'acheter un bon piano & un prix raisonuable, et &
des conditions faciles, 4 visiter sa manufactuce, No, 214
rue Papineau, Montreal,

Nous engageons fortement nos lectrices a visiter ¥éta-
blissement de MM, Trudel et Demers, No. 161t ruc Notre
Dame, avant d'acheter les cadeaux du jour de V'an.  Ces
jeunes gens, qui ont parfaitement compris qu'il faut de v
nouveawté aujourd'bui, ont imporié, entre antres objets,
des articles de Paris absolument nouveaux, et d'un chi
étourdissant.  Nous n'insisterons pas sur le bon gofit qui
a présidé A la confection de ces objets, nous dirons simple-
ment que ce sont des objets fabriqués en France, et ccla
suflira. En cffet, il n'y a encore que 'article de Paris qui
Vemporte sur tous les objets de fantaisic.  Nous signale-
rons notamment les articles en ivoirine a la main et les
celluloides.  C'est léger, artistique, délicat, en un mot. ...
c'est frangais. Allez donc chez MM, Trudel et Demers,
coin des rues St. Gabricl et Notre Dame, avant d'acheter
des cadeaux,



CANADA-REVUE

189

FEUILLETON

LES SIX MONSIEUR DUBOIS

(suITE)

Désorm.ais, je veux exprimer mes idées impuissantes dans
Iidiome idiot du hideux Théodore, puisqu'avec tous les

empanachements de mon style, toutes les subtilités de ma |

glose, toutes les mélopées de ma lyre, je n'ai fait plus que
lui.

Siflé poéte, siffié comédien ! Calliope, Melpoméne, Thatie,
Polymnie, Erato, seeurs stupides, inutiles bavardes, — foin
de vous! Allez au diable!

e me ferais bouvier, si je savais comment !...

Pauvres inventions qui me rendaient si fier !

Yavais imaginé, comme le chef-d'auvre de I'esprit hu-
main, mon cousinage avec Didier,

Elle w'y a pas cru longtemps ; et cependant Je rdle était
plus que simple, enfantin... Je n'ai pas su le tenir jusqu’au
bout, dans mon trouble éternel sous Uorgueil de ses yeux !

Et puis quelle mine vais-je montrer quand nous allons
rencontrer mon soi-disant parent sur un quai de Marseille ?

L'idée de faire gagner Marie au jeu, pour lui donner, sans
honte, largent dont elle manquait... c'est encore de mon
cri... Merveilleuse idée qui a fait naitre, par suggestion,
T'histoire de la loterie...

Riche, elie nous échappe, -

Tout aurait mieux valu que de lui mettre un peu d'or
dans les mains.

Puis, enfin, tout cela était intéressé ; c’était un place-
ment... a fonds perdus,

Qui done en profitera?... Didier...

Clest bien fan !

Ma fable ¢tait absurde... il n’y a qu'un beau poéme au
monde, c'est Daphnis et Chloé¢,

Et, cependant que de la sorte, un chacun des Cing
savouait & part lui qu'it n'était pas aimé pour un sou, —
pendant que gémissaient, ricanaient, grondaient les mascu-
lines consciences ; — dans I'unique ceeur féminin de cette
scéne, chantaient les espoirs fous et fes hymnes ineffables,
Cé|é|)l’:ll}t la joic d'dtre, d’etre jeune ct d'aimer, ct de voir, Ji-
bas, mais tout prés, derriére des vapeurs roses d’un horizon
sans cesse diminué, s’ouvrir, dans une gloire, dans un cn-
chantement, les paradis perdus ct la terre promise.

Elle exultait, Marie:

— Ces hommes m'ont trompée, je cromprends tout !
quimporte ?

En rien, je n'ai failli, et leurs mauvais desseins contre
cux se seront retournés.

Je rapporte & Didier mon ame tout enticre...

Allons, oublions le mal et ne pensons qu'a I'amour...

Er clle s’absorbait lucidement dans un songequ'elle
guidait 4 sa guisc,

Eille revoyait la grande baraque de Levallois-Perret,
grouillant de ménages pauvres sur chaque palier; Jes veil-
iées dhiver avee Didier, les errances sous la quadruple
allée du boulevard Bineau, devenu dé-
sert avec le crépuscule, dans la dou-
ceur des nuits d'été.

Des détails oubliés de son enfance
lui revenaient précis, ct elle leur
souriait du haut de son bonheur présent.

Elle pensa tout & coup que sa mére
? devait s'inquiéter, et regretta de ne lui
avoir écrit qu’une fois cn dix jours, et
quatre mols encore.

Puis se levérent devant clle deux fig-
ures améres : les parents inexorables de
son fiancé quand méme, les mauvals
riches.

s e ———

.Oh! maintenant, ils consentiraient & son mariage, et
vite,

Elle était riche, elle aussi, elle avait vingt-cinq mille
francs !

Et, sur son ceeur, dans son corsage, clle serrait, d'une
main {ébrile, la bienheureuse enveloppe ot dormait son
trésor.

Elie croyait de toute son dme i fa loterie, et ne soup-
gonnait pas que cet argent ne lui appartenait guére, sans
quot L. '

En vérité, cela efit tout gaté,

Indifiérente aux paysages, & tout ce qui n'était pas:

't Jui et elle, elle regarda sans émotion défiler sous ses yeux
la baie de Pouzzoles, le cap de Miséne, Procida, Vile de

Lamartine, Ischia, Terracina, le mont Soracte, puis Elbe
et la Corse, terres napoléoniennes, enfin Hyéres...

Mais, dans les brumes bleudtres, elle salua Marscille
avec un cri de joie et les deux mains tendues.

CHAPITRE XI

Quai du Débareadére, 17. — Le réle du médecin, —
Questions matérielles. — Didier!

U milicu du quai, encombré de
marchandises, sur une maisou
de graisseuse apparence, on
lisait en grosses lettres :

NARCISSE ROQUENTIN,

HUILES EN GROS

Marie, escortée toujours des cinq Dubois qui ne pouvaient
s¢ décider a la perdre, s¢ précipita sous la porte; et, & unc
grosse femme apparaissant :

— Monsicur Roquentin ? cria-t-clle.

La commére, & cc¢ nom, saisit son tablicr ¢t se mil & se
tampenner la face, en gémissant,

— Notre maitre...il est défunt !

— Depuis quand ? interrogea Saturnin,

— Depuis tantdt dix jours...il attendait un médecin de
Paris, qui n'est pas venu ..il a cédé.

— Clest moi, continua Saturnin, c'est moi, cc médecin
de Paris.

— Cestdonc qu'alors vous tes venu i cloche-pied, que
vous arrivez a présent?  Votre malade est enterré,

— It de quoi ¢st-il mort?

— De sa goutte qui lui enflait la tete...une pitié, un si
bon homme L. .

— Connaisscz-vous son neveu, monsieur Didier Dubois ?
reprit Marie, '

— Pour str que je le connais, le vilain ladre, le rileux de
matheur, & preuve qu'il veutnous dépouiller, & cause de
I'héritage.

— Comment ccla? demanda Rigobert,

— Comment, comment? grommela Ja grosse femme...
Vous en dles aussi, vous tous, peut-ttre, — on n'a rien d
vous dire, tas dc mouchards!...Bonsoir la compagnie, la
porte est la... Excuseznous si 'on ne vous reconduit
pas, les manches 4 balais sont cassés |

— Mais ot est Didier? cria Maric désolée.

— Ici ot 14, pas loin, plus prés, cherche-le, ma petite, ton
godelureau, la ville est grande.

Elle les poussait & la rue.

Dehors, ils tinrent conseil, et Marie, encore unc fois
navrée, accepta leurs avis.
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— Par les derniéres paroles de la sorci¢re, déduisait
Florimond, on ¢st en droit d'afiirmer que Didier Dubois
est tonjours & Marseille,

— Etil est probable, ajouta Rigabert, qu'il y a proces,
ou tout au moins conteste 4 propos de la succession Ro-
quentin,

— Didier sera venu trop tard, son oncle était mort, sans
doute, laissant son bien i ses domestigues el aux pauvres,
ainsi qu'il I'annongait,

-— Si vous vous étiez pressé un peu plus, indifférent doc-
teur, reprocha Théodore & Saturnin, vous auriez prolongé ce
brave homme, il aurait connu son neveu; Didier serait
riche... Marie aussi, par contre-coup,  Voil bien des mal
heurs dont vous étes la cause !...

—i-¢ vous défendez pas, monsicur Siturnin, car
cette fois. je vous remercie, interrompit vivement Marie;
st monsicur Roquentin devait mourir, je préfére qu'il soit
mort ainsi, en déshéritant sa famille...

.t comme tous témoignaient leur surpiise par des excla-
mations ou des gestes, clle s'expliqua

Avec une grosse forlune, Didier pouvait lui échapper
encore, ses parems demeureraient intraitables ; mais, gueux
comme devant, ils trouveraient agréable et suffisante unc
dot de vingt-cing miile francs. ..

C'était Ie raisonnement de la raison,

/ Tous s’inclin¢rent convain-
7 s Jeus;d chacun.duns son coin
N\ ¥ 3o, pesiail, grognait, sacrait, avec
2X0\°°  mille var tions sur cetle
phrase désespirante :

— L’aime-t-clle assez, ce-
merledi !

-— J'isai w'enqudrir au Pa-
lais s1 'affaire est inscrite au
role, déclara Rigobert, et, par
Ja-méme, je connaitrai 'adres
se de Dudier Dubots,

— Sérieusement ? fit Marie, le regardant en face.

— Comment, séricusement? balbutia Favocat interloqué.

— Oui, je veux dire : séricusement, Ja chose est-clle pos-
sible? séricusement, tenterez-vous la démarche? et sérieu
sement, m'en  rendrez-vous comple, — §ans aucune trom-
perie?

— Ma parole d'houncur ! dit Rigobert, en faisant 2 la
dérobée une grimace @ ses complices, grimace qui signifiait :
¢ Nous sommes toisés, mes enfants!”

— Eh bien alors, conclut Marie, retournons i notre an-
vienfhotel; ety pour réparer vos torts; messicurs, et — si
vous voulez que je pardonne — cette fois, sur vos données
nouvelles, vous chercherez tons Ai oir il peut ére, e seul
homme que jaime et que Jaimerai junais, C'est convenu?

— A vos ordres, mademaiselle, soupircrent les Cing, (ré-
missant & fa pensée de retrouver entin le sixicme, Ve siviéeme
monsienr Dubels.

1ls revinrent A 1'hotel de la Gloire et de la Bouillabaise ,
‘Théodore, Antony,.Florimond. Satumin, Rigobert, accablés
s'assirent devant la porte, tirdrent leurs pipes, ainsi que des
Commanches en délibération, et restérent sans dire un mot.

Ils s'avouaient vaincus,

1s devinaient Didier tout proche... i/s le sentaient !...

Brusquement, comme prenant un parti difficile, An tony
sc leva,

= Théodore, fit-il,promenons-nous un pey, j'ai deux mots
particutiers i vous dire,

— Avee plaisir, mon bon ami.

Dans le jardin de Uhotel, derriére un massif d’arbres,
Pherenle arréta Yo bourgeois et e tenail par le bouion
de sa redingote qu'il essayait machinalement d'arracher —
avee des reticences i lui confiait ceci:

— Mon cher, j'ai quitté Paris, il
y a douze jours, avec huit mille
francs en portefeuille; c’était asses
pour moi tout seul ; vous savez ce
qui s’est passé... il me reste a pen
prés cinquante louis, prétez-m'en
cinquante autres... j'ai calenlé que
\deux mille francs étaient le chiffre
strictement nécessaire pour la fin
de cette histoire, et il me serait dé-
sagréable d'écrire & mon notaire;

— Excellent Antony... commen-
¢a Théodore, cmbarrassé par cetie
demande.

~— Oh ! pas d'excuses, je n'en veux point, pas de phrases
non plus. Oui, ou non, reprit 'homme fort; vous 2tes le
seul @ qui je puisse m'adresser, les autres me sont peu sym-
pathiques, el ne m'aiment guére... vous, vous {tes une
bunne grosse pite d’homme, et je vous ai empéché d'étre as-
sommé, quand vous méritiez trois fois de Pétre... Je ne
vous reproche rien; je n'aime pas a rappeler un service,
mais unc politesse en vaut une autre, et c’est pourquoi je
vous choisis de préférence.

— Ce dont je vous remercic et de tout coeur, — mais voild
le hic...tenez, il me reste & moi-méme quinze cents francs i
peine..Volre cas est lc mien.., si riche que 'on soit, on
n'emporte pas la Hanque de France dans ses culottes...

— Miable!

— Ainsi que vous, je compte suivre jusqu au bout cette
surprenante aventure; je n'espére plus rien, mais je reste
curieux, Maintenant, comme je ne veux i aucun prix vous
laisser dans ce cruel embarras, je vais demander i Rigo-
bert, qui est un homme bien élevé el discret, la somme en
question...

— Taites, et merci,

— De rien... trop heureux... A tout
a 'heure!

— 'Théodore, & ‘son lour, prit
Rigobert & part, et, d'une fagon trés
digne, alléguant les raisons déjd
connues, il parla comme pour lui-
meéme,

L'avocat reugit:

— Mon cher monsieur, )¢ p’ai plus
SUrmoi qu'unc provision assez mi.
nime, s pour vous obhiger je vaig
demander ces mille francs 3 Flori.
mond, qui est un ban gargon, de com
merce agréable, pmlgré ses ‘pct'us
travers, ¢t qui 0a rien 4 me

refuser... .

Florimond, appelé par l'avocat, le suivit le long des
plates-bandes. .

~ Mon cher podte, j'ai besoin de niille francs, je suis i
ser, mon banquicr est trés loin.  Veuillez me préter un joh
bitlet bleu...

— Hg¢las, dit Florimond, je suis dévalisé, mon ami; le
coup de la loterie, surtout! ¢’est vous qui lavez invente,
misérable ... J'ai juste de quoi finir proprement mon voy-
age, et je ne tiens pas a avouer mes folies 4 mes correspon-
dants. Mais j'ai pour vous trop d'estime, et d'affection
méme, pour ne pas vous aider dans ce mauvais pas.  Sa-
turnin est tout a ma disposition, je vais en user,

Florimond prit Saturnin par les bras ct I'entraina sous
les arbres.

— Mon cher docteur, aprés tant d'histoires, je me trouve
gbné d'argent; j¢ vous scrai reconnaissant de me préter
mille francs ; aussitot mon retour @ Paris...
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— Désespéré,  Florimond,
mais moi aussi je suis & sec...
Attendez donc, Antony est un
gentil compagnon, le cour sur
la main ; pour vous é&tre agréa-
ble, je vais aller frapper & cette
porte.

Le médecin rejoignit Antony
qui se promenait mélancolique,
atteudant le Messie Théodore.

— Antony, commenca Satur-
nin, j’ai besomn de mille francs,
les avez-vous disponibles?

Antony fut tellement estoma~-
qué qu'il répondit ;: “ Mais out
certainement, comment donc ! — et qu'il donna son der-
nier billet.

Saturnin s'en fut le remettre, avec mystére, i Florimond,
qui le glissa discrétement 4 Rigobert, qui le donna, d’une
main furtive, 4 ‘Théadore, qui courut, tout joyeux, le poster
i Antony.

Celui-ci examina le papicr bleu, le reconnut & une petite
tache... alors il éclata de rire, en songeant :

— Llle est bien bonne! C'est moi qui fournis 'argent
que jemprunte ! Me voici, de ce coup, I'obligé de  Théo-
dore, son débiteur, c¢’est un comble ! et Gros-Jean comme
devant.  De plus, si, quand j'aurai remboursé, I'on ne me
rembourse pas, par hasard, c’est moi qui danse... Et bien,
en voild unc opération !

Il w'en remercia pas moins Théodore, et télsgraphia 4
son banquier,

Lacloche du diner sonna, violente, appelant les voya-
geurs & table; et, dans les corridors, les escaliers, ce futun
grand remue-ménage de portes ouvertes et fermées et de
pas empressés, dégringolant des marches.

_L'hotel en cc moment comptait & peu prés cent pen-
sionnaires ; un @ un, ou par couples, par groupes, ils arri-
vaient dans la longue salle & manger commune. Une im-
mense table, violemment éclairée, chargée de vaissclles, de
cristany, de fruits immuables, oranges et pommes, et de
flewrs artificielles, occupait toute la piéce.

Derniers arrivés, Marie et les cing Dubois sassirent
modestement aux places prés de la porte d'entrée.

Cependant, ils échangeaient, les uns ou les autres, de
petits saluts aimables et discrets avec les hotes qu'ils avaient
déja rencontrés dix jours auparavant.

Bans un bruit de cuitlers remuées — comme Fimpérieux
besoin des premidres nourritures occupait Iassemblée —
doucement la porie tourna... un tout jeunc homme en
grand deuil, 4 figure molle et fine, efféminée, & Vallure hési-
tante, entra sans bruit,

A cc moment, le pauvre Florimond levait le nez de son
assietle; le poéte tressauta comme sous une électrique

Uécharge, palit jusqu'aux mains, et par une intuition irréfu-
iable, murmura:

— C'est Lu1 !

A cet instant, Maric, aussi, promenait ses yeux
. . ’ 1)

fmmenses.  Alors, deux cris, jetés 'un an-devant de 'antre,

?l'se confondant éperdument par I'espace, vibrérent i la
ois:

— Marie.

— Didier !

1ls sc sautaient au cou,

— Toi!

— Toi!

Hélas ! ce qui fait la joie des uns
fait Jc malheur des autres.
Pendant que, les mains dans les
mains, les yeux dans les yeux, ct sc
riant au travers d'une larme d'émotion
les deux amoureux multipliaient les

- Chien, du moment que ccla n’était pas

demandes et les rtéponses, les cing Dubois, paralysés,
médusés, horrifiés, stupides, Jes bras ballants, les mains

pendantes, le visage défait et le cceur en déroute, contem-
plaient LE SIXIEME !

On ne dina pas,

Brusquement Marie prit Didier par la main; devinant
son intention, les Cing déconfits se levaient déja.

Et les présentations furent faites, cérémonieuses,

Quand ce fut le tour du comédien-podte — en
dernier, par un dessein perfide — la jeune fille sourit :

— Didier, comment was-tu pas déji tendu Ja main 4 ton
cousin Flonmond ?

— Hein? fit Didier, abasourdi, dévisageant, avec des
yeux grands ouverts, ce parent qu'il s'ignorait.

— Monsieur, répondit le pocte, d'unc fagon assez
impertinente, monsicur, je me suis trompé...
en effet, vous n'gtes pas de ma famitle... ohl
non, non ! et j'en remercie les dieu x

Et il pivota sur ces talons, sifflant la gavotte,

Ce fut Maric qui rougit.

Comment étt-il, récllement, ce
merveilleux Didier? — Insignifiant,
gentil, un type de Valaque, — un
peu bete, pas méchant, pas bon
non plus, s'aimant bien, aimant sa

mére, aimantson pére, sa fiancée et son

fatigant.

Pas un homme assurément. i avait
besoin d'étre protégé lui-mdme avant de
songer 4 protéger les autres...

— Une fille ! jappa Florimond.

— lList-il maigre ! s"étonna “Théodore.

— Anémique! diagnostiqua Saturnin.

— Un chiffon 1 estima Rigohert,

— Du mon ! conciut Antony.

Oui, mais c'est comme cela que les femmes les ament.

CHAPITRE XIl

I/avocat Rigobert. —Qui perd gagne. — Merci, messienrs, —
Conclusions mélancoliques.

E méme soir, dans le jardin de I'hotel,
fes Six et L/e éient groupés, assis
sur des bancs renversés, sous des
feuillages maigres.

Iit, de plus en plus, les amoureux
vaincus s'étonnaient de I'insignifiance
de: Paimé vainqueur ; la joie extatique
de Marie contemplant, écoutant de
maniére évangélique son Didier bien
banal,, les chagrimit ¢t les cxaspé-
rait.
Kt chacun se  disait: * Certes, je
vaux micux que hui ! En réalité, cha-
cun valait antant; car jamais 1déal ne

fut plus accessible.

Telle est la vie. _ . o

Didier, en phrases pénibles, racontait son histoire.

{1 éait armivé trop lard; Poncle Roquentin agonisait.
Ccpendant, & la vue de son neveu, qui, traits pour traits,
ressemblait 4 sa wére, il $'était,- un court moment, réveillé
de sa stupeur moribonde. )

Distinctement, il avait balbutié: * Du papier, une
plume...” s soulevant dans un dernier effort ; mais les gens
qui Fentouraient, servantes et domcsthucs,‘aux yeux
crucllement attentifs, s'étaient exclamés i V'envi:

— Le panvre homme délirel Oh! notre maftre! notre
bon wmaitre.

(A suIvre.)
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